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broj 98/10), na prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
18. sjednici odrzanoj 3. kolovoza 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
O RASPODJELI OPREME NABAVLJENE U OKVIRU L.
FAZE PROJEKTA DIGITALIZACIJE PRIJENOSNE I
EMISIJSKE MREZE JAVNIH RADIOTELEVIZIJSKIH
SERVISA U BOSNI I HERCEGOVINI

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom rasporeduje se i daje u vlasnistvo, utvrduje
namjena, te nacin koristenja i odrzavanja, oprema koja je od stra-
ne Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine nabavljena u okviru I
faze Projekta digitalizacije mikrovalnih veza Javnih radiotelevizij-
skih servisa u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Projekat).

Clanak 2.
(Raspodjela opreme)

(1) Javnom radiotelevizijskom servisu Bosne i Hercegovine
(BHRT) dodjeljuje se u vlasnistvo emisijska, prijenosna i
procesna oprema iz ¢lanka 1. ove Odluke koja je Projektom
namijenjena za instaliranje i rad na lokacijama: RTV Dom
Sarajevo, Hum, Vlasi¢, Mostar, Planinica, Fortica, Lisin,
Velika Vidova, Zenica, Lisac, Tuzla i Ilin¢ica kao i pripa-
dajuci set mjerne opreme i rezervnih dijelova nabavljenih u
okviru I faze Projekta.

(2) Javnom radiotelevizijskom servisu Republike Srpske
(RTRS) dodjeljuje se u vlasnistvo emisijska, prijenosna i
procesna oprema iz ¢lanka 1. ove Odluke koja je Projektom
namijenjena za instaliranje i rad na lokacijama: RTV Dom
Banja Luka, Kozara, Trebevi¢, Bijeljina, Udrigovo, Br¢ko,
Duge Njive, Istoéno Sarajevo i Veliki Zep kao i pripadajuéi
set mjerne opreme i rezervnih dijelova nabavljenih u okviru
I faze Projekta.

Clanak 3.
(Namjena opreme)

Oprema iz ¢lanka 2. ove Odluke namijenjena je za uspostavu
prijenosa i digitalnog zemaljskog emitiranja programa Javnih
radiotelevizijskih servisa u Bosni Hercegovini (u daljnjem tekstu:
JRTV servisi u Bosni i Hercegovini), koji ¢ine javni RTV sustav,
kroz sistemsku izgradnju i zajednicko koristenje sinhronih mreza u
svim digitalnim podrucjima na teritoriju cijele Bosne i
Hercegovine.

Clanak 4.
(Koristenje opreme)

(1) Oprema se koristi za istodobni prijenos i emitiranje
programa JRTV servisa u Bosni i Hercegovini, na cijelom
teritoriju Bosne i Hercegovine, sukladno odlukama Vijeéa
ministara Bosne i Hercegovine, zaklju¢cima Odbora JRTV
sustava u Bosni i Hercegovini, usvojenim projektima
digitalizacije JRTV servisa u Bosni i Hercegovini,
dozvolama Regulatorne agencije za komunikacije Bosne i
Hercegovine te op¢éim i tehnickim pravilima koja se
primjenjuju na predmetnu opremu.

(2) JRTV servisi u Bosni i Hercegovini su ravnopravni
korisnici kapaciteta opreme digitalne prijenosne i emisijske
mreze dodijeljene ovom Odlukom na cijelom teritoriju
Bosne i Hercegovine.

(3) JRTV servisi u Bosni i Hercegovini koriStenje opreme iz
¢lanka 1. ove Odluke medusobno ne naplacuju.

Clanak 5.
(Realizacija Odluke)

Zaduzuje se Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine da, najkasnije u roku od 30 dana od dana stupanja na
snagu ove Odluke, zakljuci ugovor sa JRTV servisima u Bosni i
Hercegovini o0 medusobnim pravima i obvezama kojim se definira

specifikacija opreme sa pripadaju¢im nazivom, serijskim brojem i
lokacijom instaliranja i uporabe opreme, nacin odrzavanja opreme,
raspodjela troskova prouzroenih radom opreme, naknade za
dozvole, naknade za koristenje radiofrekvencijskog spektra.
Clanak 6.
(Izvjescivanje)

(1) Zaduzuje se Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine da redovito izvje$¢uje VijeCe ministara Bosne
i Hercegovine o svim aktivnostima na preuzimanju, instali-
ranju i pustanju u rad opreme iz ¢lanka 2. ove Odluke.

(2) Zaduzuju se JRTV servisi u Bosni i Hercegovini da u roku
od 6 (3est) mjeseci od dana pustanja u rad, a zatim najmanje
jednom godisnje izvijeste, putem Ministarstva komunika-
cija i prometa Bosne i Hercegovine, Vijece ministara Bosne
i Hercegovine o namjenskom koristenju opreme iz ¢lanka 2.
ove Odluke.

Clanak 7.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 111/15

3. kolovoza 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocroBy wiana 17. 3akona o Casjery muHucTapa bocHe
u Xepuerosune ("Crmyx0enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Omiyke o ycBajamy
ITpojexra aurnTanM3anyje MHUKPOBAJIHUX Be3a JaBHUX paano-
TeneBu3njckux cepsuca bocue u Xepuerosune ("CiyxOeHu
rmacauk  buX", 6poj 74/10), Omiyke o ymorpeOu aujena
cpeicTaBa aKyMyJMpaHOT BHINKA IIPUXOAA HAJA pacxoiuma
Perynaropue arennuje 3a koMmyHukanuje bocue n Xepuerosuue
3a (UHAHCUpame JHWjena IpojeKTa UrUTalu3aluje MHUKpO-
BAJIHMX Be3a JaBHHMX paJuoTeNeBH3UjcKUX cepBuca bocHe u
XepleroBuHe W OJallWbada 3a MOKPHBAEKE JUTUTATHUM
curHaniom mnozapydja Capajea, bama Jlyke u Mocrapa
("Ciyx6enu rnacuuk buX", 6poj 72/10) u Omiyke o ynorpeou
IujeNia  CpeAcTaBa aKyMyJIMpaHOT BHINKA [PUXOJa  HaJ
pacxomguma PerynmaropHe areHiuje 3a koMyHukanuje bocue u
Xepuerosune ("Cimyx6enn rmacauk buX", 6poj 98 /10), Ha
npujeior MuHKCTapcTBa KOMYHHKaIHja ¥ Tpancnopra bocue u
Xepuerosune, Cagjer munucrapa bocue n Xeprerosune, Ha 18.
cjenHuny oapxauoj 3. aprycra 2015. roauue, TOHHO je

OJIYKY
O PACHIOJJEJIX ONPEME HABAB/BEHE Y OKBUPY 1
DA3E ITIPOJEKTA JUT'NTAJIUZALIUJE IPEHOCHE N
EMUCHUOHE MPEXE JABHUX
PAJUOTEJEBU3UJCKUX CEPBUCA Y
BOCHMU U XEPLHEI'OBUHU

Unan 1.
(ITpeamer Omtyke)

OBom OmiykoMm pacrnopelyje ce u jgaje y BIIACHHINTBO,
yTBphyje HamjeHa, Te HauuH Kopumhema U OJpiKaBama, orpeMa
koja je ox crpane Casjera muHHCTapa bocHe m XepuerosuHe
HabaBjbeHa y okBupy [ ¢ase Ilpojexra naururammzanuje
MUKPOBAJIHHX Be3a JaBHUX pajUOTENICBU3HMjCKHX CEpBHCA Y
Bocuu u Xepuerosunu (y najbem Tekcty: [Ipojekar).

Unan 2.
(Pacnomjena ompeme)

(1) JaBHOoM pammoTeneBu3ujckoM ceppucy boche u Xepuero-
Bune (BXPT) noxjesbyje ce y BIacCHUIITBO EMHCHOHA, TIpe-
HOCHA M IpoliecHa onpema u3 wiana 1. oBe Oryke koja je
IIpojekToM HaMujemEHA 3a MHCTAIUCAEE U Pajl Ha JIOKa-
nujama: PTB Jlom Capajeso, Xym, Brammh, Mocrap, ITna-



Broj 67 - Strana 36

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 25. 8. 2015.

uunuua, ®opruua, Jlucun, Benuka Bunosa, 3enuua, Jlu-
can, Tysna u Wnuuunna xao u npunanajyhu cer MjepHe
ompeMe M pe3epBHHX JMjenoBa HaOaBJBEHHX Y OKBHpY |
¢aze IIpojexra.

(2) JaBHOM paguoTeneBu3mjckoM cepBucy PemyOimke Cpricke
(PTPC) nogjespyje ce y BIaCHUIITBO EMUCHOHA, IPEHOCHA U
mporecHa onpema u3 wiaHa 1. oBe Omiyke koja je IIpojek-
TOM HaMHjeHeHa 33 MHCTAJMCAEe M pajl Ha JIoKaljaMa:
PTB Jlom Bama Jlyka, Ko3apa, Tpebesuh, bujesbuna, ¥ npu-
roBo, bpuko, [lyre Ibuse, Ucrouno CapajeBo n Bennku
JKen xao u npunanajyhn cet MjepHe ompeme M pe3epBHHX
JMjernoBa HabaBJbeHHX Yy okBUPY I dasze [Ipojexra.

Unan 3.
(Hamjena onpeme)

Omnpema u3 wiana 2. oe OmiyKe HAMHjCHEHA je 3a YCIIOo-
CTaBJbakbe IPEHOCA M JUTUTAIHOI 3eMaJbCKOI EMHTOBAH:A IPO-
rpama JaBHUX paanoTeNneBH3UjcKHUX cepBuca y bocHu Xepuero-
BuHU (y AasbeM Tekcry: JPTB cepBucu y bochu u Xepuerosusu),
koju umHe jaBHM PTB cucrem, Kpo3 CHCTEMCKY W3rpanmy H
3ajeIHNYKO KOpHIIhere CHHXPOHUX MpEXa y CBUM JIUTUTAIHUM
HOZpYYjuMa Ha TepuTopuju 1ujene bocHe n Xepuerosuse.

Unan 4.
(Kopuurheme onpeme)

(1) Omnpema ce KOpUCTHU 32 UCTOBPEMEHU [IPEHOC U EMUTOBAE
nporpamMa JPTB cepBuca y bocuum u XepreroBunu, Ha
nujenoj teputopuju bocHe m Xepueroeuue, y ckiamy ca
omnykama Casjera muHucrapa bocre u Xepuerosune,
sapyunimMa  Opbopa JPTB  cucrema y bocun u
XepLeroBiH, YCBOjEHMM IIPOjeKTHMa JHUTUTAIH3alHje
JPTB cepBuca y bocuu u Xepuerosunu, 103Bojama
PerynaropHe arenuuje 3a KoMyHuWKauuje bocHe n
XepLeroByHe Te OMIITHM U TEXHUYKUM [PaBUIIMMa Koja ce
IpHUMjerbyjy Ha IPEIMETHY OIpeMy.

(2) JPTB cepBucu y bocHu u Xepleropusu cy paBHOIPAaBHU
KOPHCHMIIM KaIlalUTeTa ONpeMe IUTHTalHE IPEHOCHE U
EMHCHOHE Mpexe noaujesbeHe 0BoM OJUTyKOM Ha IIHjesioj
teputopuju bocue u Xeprerosue.

(3) JPTB cepucu y Bocanm um XepreroBunu xopumheme
omnpeme u3 wiana 1. oBe Omnyke mehyycoOHO He Hamnahyjy.

Unan 5.
(Peanusanuja Omyke)

3anyxyje ce MUHUCTApCTBO KOMYHHKAalUja M TPAHCIOPTA
Bbocre u XeperroBure 1a, HajkacHuje y poky o 30 naHa on JjaHa
cTynama Ha cHary ose Ogtyke, 3axsbyun yrosop ca JPTB cepsu-
cuma y bocun u Xeprerosunu o MeljycoOHUM npaBuMa U oOaBe-
3amMa KojuM ce AeduHuIIe crelpdHKamyja OpeMe ca NpHazia-
jyhuM Ha3MBOM, CepHjCKUM OpojeM M JIOKAIMjOM HHCTalIUCama 1
ynorpebe omnpeMme, HAuMH OJpiKaBama OIpeMe, paclojjena
TPOLIKOBA MPOY3POKOBAHMX PAJIOM OIpeMe, HaKHazE 3a J03BOJIE,
HakHajle 3a kopunrheme pagno(peKBEHIMJCKOT CIEKTpA.

Unas 6.
(M3BjemrtaBame)

(1) 3amyxyje ce MUHHCTapCTBO KOMYHHKalUja ¥ TPAHCIOPTA
bocue u XepeurosuHe na pemoBHO wu3BjemraBa Casjer
muHucTapa bocHe n Xepreropune o CBUM aKTHMBHOCTHMA
Ha Ipey3uMary, HHCTAINCAlby U MyIITamby y paj olpeme
u3 wiaHa 2. ope Omyke.

(2) 3Banmyxyjy ce JPTB cepBucu y bocau u Xeprieropunu ia y
poky ox 6 (wecT) Mjecenu Of AaHA MyIITama y paj, a
3aTUM HajMamke jEJHOM TOJUIILE H3BHjeCTe, IyTeM
MuHucrapeTBa KOMyHHMKanuja W TpaHcrnopra BbocHe n
Xepuerosune, Casjer MuHucTapa bocue u Xepuerosuse o
HaMjeHcKoM Kopuinhemy onpeme u3 wiaHa 2. oe Omityke.

Unan 7.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omnyka cTyma Ha CHary JaHOM JIOHOLIEHA MU
o0GjaBibyje ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 111/15
3. asrycra 2015. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera MmuHucTapa buX
Jp Aenuc 3su3auh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 9. Zakona o ministarstvima i
drugim organima uprave Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09,
103/09, 87/12 1 6/13), na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 8. sjednici, odrzanoj 21.05.2015.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O USLOVIMA I
NACINU PROVODENJA MONTREALSKOG
PROTOKOLA I POSTEPENOG ISKLJUCIVANJA IZ
UPOTREBE SUPSTANCI KOJE OSTECUJU OZONSKI
OMOTAC U BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.

U Odluci o uslovima i na¢inu provodenja Montrealskog
protokola i postepenog iskljucivanja iz upotrebe supstanci koje
ostecuju ozonski omota¢ u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 36/07) u ¢lanu 1., na kraju teksta, se brise
tacka i dodaje se tekst:

"amandmana iz Pekinga, koje je Bosna i Hercegovina
ratificirala 2011. godine ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni
ugovori", broj 6/11), odluka i zaklju¢aka Konferencije strana
Montrealskog protokola, Programa za postepeno iskljucivanje iz
upotrebe HCFC supstanci u Bosni i Hercegovini-HPMP BiH, uz
propisivanje rokova krajnje potro$nje".

Clan 2.

U ¢lanu 3. na pocetku se dodaje sljedeci tekst:

"Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovoj Odluci imaju sljedece
znacenje:"

U definiciji pojma "supstance koje oStecuju ozonski
omotad" iza rije¢i "Odluke" dodaju se rije¢i "kao i nove
kontrolirane supstance".

Iza definicije pojma "obnovljena supstanca' dodaju se
sljedeée definicije pojmova:

""uvoz'" znaci ulaz supstanci, proizvoda, uredaja i opreme
na podrucje drzave ¢lanice Montrealskog protokola;

"izvoz" znaCi izlaz supstanci, proizvoda, uredaja i opreme
koji imaju status robe ili ponovni izvoz supstanci, proizvoda, ure-
daja i opreme s podrucja drzave ¢lanice Montrealskog protokola;"

U ¢lanu 3. u naslovu "Kontrolirane supstance koje su
navedene u aneksima A, B, C i D Montrealskog protokola:"
slovo "D" mijenja se slovom "E" i mijenja se tekst za definiciju
pojma "haloni" i glasi:

""haloni' su kontrolirane supstance navedene u Aneksu A,
grupa II, kao i njihovi izomeri;".

Clan 3.

Mijenja se naziv ¢lana 5. i glasi:

"Uslovi za uvoz i izvoz SOOO".

Clan 5. mijenja se i glasi:

(1) Zabranjuje se uvoz i stavljanje u promet u Bosni i
Hercegovini, kontroliranih supstanci navedenih u Prilogu 1.
tacka A ove Odluke: Aneks A grupa I. (hlorofluorougljici-
CFC supstance) i grupa II. (haloni), Aneks B grupa 1. (ostali



